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TURBULENTER

Liebe Leserin,

lieber Leser

Der zu Ende gehende Herbst sucht
seinesgleichen, was sich an offentli-
chem Drama in der Welt, besonders
auch der westlichen Welt, abspielte. Vor
etwa dreissig Jahren war die Priifung
durch den Terrorismus, dem Deutsch-
land und Italien unterworfen waren,
jeweils der eigenen Gesellschaft ent-
sprungen. Heute sind die sozialen und
politischen Unterschiede, die sich in
gesellschaftlichen Spannungen nieder-
schlagen und manchmal gar in Terro-
rismus miinden, grenziibergreifend ge-
worden.

Die Bilder jener Ungliickstage in
New York werden wir bestimmt nie
vergessen konnen. Aber vielleicht erin-
nern wir uns auch an Bilder, die einige
Monate davor aus den Zeitungen und
Bildschirmen auf uns niederprasselten:
Die Protestdemonstrationen in Genua
und der stihlerne Schutzring um die
Fiihrer der reichen westlichen Welt. Die
gewaltsame Besetzung weisser Farmen
in Simbabwe. Die von einem norwegi-
schen Frachter vor dem sichern Tod ge-
retteten Fliichtlinge, die dann in Aus-
tralien nicht an Land gehen durften.

Was wollen uns all diese Bilder
sagen?

Sie sind ein Zeichen dafiir, dass wir
einander auf dieser Welt zwar durch
die Medien immer niher kommen,
dass aber gleichzeitig die einen oft
nicht wahrnehmen, wo die andern der
Schuh driickt. So viele Kreisliufe von
Ursache und Wirkung sind Lingst glo-
bal geworden — leider auch der Terror.
In dieser durch die globalisierte Kom-
munikation kleiner gewordenen Welt
leben zwei Drittel der Weltbevilkerung
in Armut — oder knapp an der Armuts-
grenze — tiglich Seite an Seite mit je-
nem Drittel, der vergleichbaren Wohl-

stand und Komfort geniesst. Die Macht-
losen in dieser Zweidrittelwelt werden
oft gedemiitigt durch die Art, in der die
Michtigen ihre wirtschaftlichen Mus-
keln, ihre militirische Macht und ihre
technologischen Vorteile einsetzen.

Wollen wir dieser Dynamik der
Grenzen und Kontinente iibergreifen-
den Kreisldufe einigermassen Rech-
nung tragen und weniger solche Bilder
auf unsern Bildschirmen zu sehen be-
kommen, so miissen wir lernen, mit an-
dern ins Gespriich zu kommen, uns mit
ihnen zu beraten, sie zu verstehen und
ihnen zu zeigen, dass uns an ihnen
liegt. Dies wiirde auch bedeuten, dass
wir in unserem Umkreis und unsern
Lindern der Integritiit nachleben und
dies ansteckend wirken kinnte. Weiter
wilrden wir uns dafiir verwenden, dass
das grunddemokratische Prinzip «ei-
ner fiir alle, alle fiir einen» bei uns wie-
der besser verankert und anderswo ge-
fordert wird. Schliesslich wiirden wir
die Gelegenheiten der Mithestimmung
und Mitverantwortung fiir alle Biirger
— auch fiir Minderheiten und Rand-
gruppen — wo immer méglich auf- und
ausbauen.

Wenn dies zu den Lehren aus Zeiten
der Turbulenz gehért, dann lohnen sich
alle kleinen oder grossen Schritte in
diese Richtung. Auf diesem Weg gibt
es keine verlorene Miihe, wie es ein
Bewohner von Kosovo unlingst sagte:
«Einer besseren Zukunft unserer
Kinder zuliebe miissen wir uns ver-
pflichten ...»

Mit den besten Wiinschen fiir die
Advents- und Feiertage
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Die CAUX-Information
Uber Initiativen, die dazu beitragen

¢ Wunden der Geschichte zu heilen

¢ die moralische und geistige Dimen-
sion der Demokratie zu stirken

¢ Verantwortung des Einzelnen und
der Familie zu fordern

¢ Gemeinsinn und Hoffhung in den
Stidten zu beleben

¢ Ursachen von Armut und
Korruption anzugehen

# ethisches Engagement in Unter-
nehmen und Beruf zu unterstiitzen

¢ Verbindungen zwischen Menschen

unterschiedlicher Kulturen zu
schaffen.




HERBST

Wie weiter?

Die erschiitternden terroristi-
schen Anschlige vom 11. Septem-
ber liessen iiberdeutlich erken-
nen, wie dringend es sei, an einer
Gesellschaft zu bauen, die frei
von Hass, Angst und Habgier sei,
schreibt der Internationale Rat,
das globale Gremium von Initiati-
ven der Verinderung, und fiahrt
fort:

«Diese Art Freiheit ist nicht bloss poli-
tisch oder wirtschaftlich; hier geht es
auch um Herz, Geist und Gewissen. Die
zuverlissigste Stirke eines Landes liegt
nicht nur in dessen wirtschaftlicher, poli-
tischer und militdrischer Macht, sondern
in der Zivilcourage, dem moralischen
Mut seiner Biirger. Die beste Garantie fiir
Schutz und Sicherheit eines Landes liegt
nicht in dessen Arsenal von Verteidi-
gungswalffen, sondern im Respekt und der
Dankbarkeit seiner Nachbarn und der
Weltgemeinschaft.

Jeder und jede von uns kann einen
Anteil an der Schaffung einer gerechte-
ren Weltordnung haben. Wir kénnen da-
mit beginnen, uns Zeit zu nehmen, um in
der Stille auf die innere Stimme — jene
leise, feine Stimme, die Stimme des Ge-
wissens — zu horen. Mag sein, dass dies
uns dazu fiihrt, die dunklen Ecken unse-
res Lebens genauer zu priifen und das
Licht unverginglicher moralischer Tu-
genden — Ehrlichkeit, Reinheit, Unei-
genniitzigkeit und Liebe — hineinleuchten
zu lassen.

Mag sein, dass wir dadurch erkennen,
wo einiges anders werden muss: indem
wir uns unserer Vorurteile und selbst-
stichtigen Anliegen gewahr werden: uns
entschuldigen und etwas wieder gutma-
chen; Unrecht bekémpfen; Vergebung er-
bitten und anbieten — und zwar von Gott
und von Mitmenschen; Bezichungen wie-
der herstellen und Freundschaften kniip-
fen und angesichts des Bosen mutig han-
deln. In solchen Schritten liegt das
Potenzial, Bezichungen zu veriindern — zu
Hause, an der Arbeit und in der Gemein-
schaft, mit unsern Nachbarn wie auch
zwischen Lindern.

Besprechen wir die so gefundenen
ideen mit unsern Nichsten, mit vertrau-
ten Freunden und weisen Beratern, und
bringen wir den Mut auf, danach zu han-
deln, dann konnen wir zu Initiativen der
Verinderung in unserer Umgebung und
der Gesellschaft beitragen.»
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Der Westen entscheidet mit,
welche Art Islam sich durchsetzt

(aus einem Artikel von Tomas Ha-
lik* in der Neuen Ziircher Zeitung vom
2. November 2001)

Eine «Reichsreligion», wie sie das
Christentum iiber Jahrhunderte darstellte,
nachdem es diese Rolle in seinen Anfin-
gen zuriickgewiesen hatte, kann es heute
nicht mehr geben. Weder die Wissen-
schaft noch die (nationale) Politik sind in
der Lage, sinnstiftend zu wirken, so wie
sich dies die Aufkldrung und die Roman-
tik ertriumten. Das Christentum hat auf-
gehdrt, sich die Gesellschaft ideologisch
unterwerfen zu wollen. Gerade in dieser
Freiheit liegt jedoch die Chance einer
ideellen Riickbesinnung aul die eigenen
religiosen Wurzeln sowie aul urspriingli-
che Werte wie Solidaritit und Spiritualitit.
Vielleicht kann das Christentum dieses Po-
tenzial fiir einen Dialog mit dem Islam
nutzen und eine aktive Vermittlerrolle zwi-
schen den Kulturen wahrnehmen. Stilfra-
gen sind nach dem 11. September politisch
geworden und theologische Auseinander-
setzungen auch keine akademische
Ubung mehr.

*Dr. theol. Tomds Halik ist Dozent an der
Prager Karlsuniversitdt

Stiirme dieses Herbsts rafften unschuldi-
ges Leben und méchtige Symbole hinweg:
in New York ...

«Dass Giite und Treue einander be-
gegnen, Gerechtigheit und Frieden sich
Kiissen ...»

Eine solche Umarmung der Giite,
Wahrheit und Gerechtigkeit weckt in
uns die Sehnsucht nach Frieden und er-
neuert unser Bewusstsein des Leidens
tiberall auf der Welt, der vermeidbaren
und durch nichts zu rechtfertigenden
Armut, Krankheit, des Analphabetis-
mus, der Diskriminierung, Unterdri-
ckung, Korruption, der Versklavung
und der Zerstorung der Umwelt. In der
vertrauenden Gegenwart eines lebens-
bejahenden Islam, der die Worte der
Tora bekriftigt: «vehai bahem — und ihr
werdet durch sie leben», nicht: «ihr sollt
toten und getétet werden», konnen wir
unsere eigene Introspektion ernsthaft
vornehmen und uns zu globaler Verant-
wortung bekennen.

Schlussparagraph einer Gastanspra-
che von Hillel Levine, Direktor des Zen-
trums fiir judaistische Studien an der
Universitdt Boston, vom 23. Oktober
2001 in der Harvard Memorial Church
iiher die Verse 11-14 des 85. Psalms.

..und im afghanischen Bamian-Tal.
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Terror: wie antworten?

Rajmohan Gandhi

Selbst wenn die Kriegstrommeln bereits seit einer
Weile erklungen sind, haben einige Uberlegungen
noch ihre Berechtigung — ja vielleicht umso mehr.
Von seiner alles sehenden (und manchmal gefiihllo-
sen?) Warte aus hat der Allmiichtige zweifellos die
volle Ubersicht, aber hienieden sehen wir Ubrigen al-
les nur verschwommen, wie in einem Spiegel. Und
dazu ist dieser Spiegel auch noch einseitig geschliffen.

Unsere ersten Reaktionen auf die Ereignisse an jenem Terror-
Dienstag im September und auf die sich daraus ergebenden Spe-
kulationen waren unweigerlich beeinflusst durch unsere jeweili-
ge Herkunft, davon, wo sich unsere Liebsten gerade befanden,
von dem, was wir kurz davor erlebt hatten, und von unsern Vor-
licben und Abneigungen.

Von der Geschichte gezeichnet

In meinem Fall wurden die Emotionen des Schreckens, des
Unglaubens, des Mitleids und der Erkenntnis, wie zwecklos die-
ses Mitleid war, sehr rasch vom Gebet unterbrochen, dass meine
beiden in den USA studierenden Kinder nicht aus irgendeinem
Grund nach New York gereist sein mochten. Dazu kam die plétz-
liche Erkenntnis, dass sich in den am Bildschirm einstiirzenden
Tiirmen bestimmt auch zahlreiche Inder und andere Siidasiaten
befanden.

Als dann Osama bin Ladens Name zum ersten Mal erwihnt
wurde, trugen mich meine Gedanken sofort nach Charsadda an
der pakistanisch-indischen Grenze zuriick, wo ich blosse zwei
Tage zuvor gewesen war. Und ich dachte an diec Bomben der Ver-
geltung, die nun auf Afghanistan herab regnen wiirden. In Char-
sadda hatte ich Nachkommen des Khan Abdul Ghaffar Khan
oder «Baba», wie er in der nordwestlichen Grenzprovinz zu-
neigungsvoll genannt wird, besucht. Einige nennen ihn auch den
«Grenz-Gandhi»; er war eine der beein-
druckendsten Figuren in der jiingsten Ge-
schichte des Subkontinents, die sich der
Trennung zwischen Pakistan und Indien
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«...einen kithnen Verséhnungsplany — ihrer Zukunft zuliebe!

widersetzt und bis zum Schluss Einheit
zwischen Hindus und Muslimen vertreten
und verteidigt hatten.

In Charsadda hatte ich zwei Enkel von
«Baba» besucht, Khan Asfandiyar Khan,
den Prisidenten der Nationalen Pakistani-
schen Awami-Liga, und seinen Bruder,
Khan Sangeen Khan. lhr heute schwer-
kranker Vater hatte die Partei gegriindet.
Jetzt musste ich denken: «Wenn nun Af-
ghanistan bombardiert wird, werden die
Paschtunen die grosste Dosis abkriegen.»
Auch die Khans sind Paschtunen wie vie-
le der Afghanen und wie die meisten Be-
wohner der pakistanischen Grenzprovinz.
Sind die Amerikaner geschickt und haben
sie Gliick, dann erwischen sie Osama:
aber héchst wahrscheinlich werden die
amerikanischen Bomben nicht bloss ihn
und seine engsten Mitarbeiter treffen.
Tausende unschuldiger Paschtunen kénn-
ten getdtet werden. Ehrlich gesagt, verab-

scheue ich den Terror-Dienstag, beweine
seine Opfer und teile das Leid der Ameri-
kaner. Aber ich wollte in dem Moment
nicht, dass Tausende von Paschtunen um-
kommen, und will es auch heute nicht.

Klare Aussagen dringend nétig

Es ist gut, dass fithrende amerikani-
sche Persdnlichkeiten (und auch europii-
sche und indische) offen auf den Unter-
schied zwischen Terrorismus und Islam
hingewiesen haben. Der Unterschied zwi-
schen Afghanen und Terroristen, derjeni-
ge zwischen Arabern und Terroristen
muss aber ebenso sehr unterstrichen und
hervorgehoben werden, und zwar nicht
nur in den USA. Sollte dies nicht klar ge-
nug und wiederholt geschehen, wird rassi-
stische und religiose Diskriminierung
bald als gerechtfertigt gelten. Dann wird
diese in letzter Zeit mehr und mehr geiich-
tete {ible Haltung, die das Antlitz ganzer

Gesellschaften und Linder wihrend Jahr-
hunderten entstellte, wieder aufleben.
Dies wiederum kénnte eine weit verbrei-
tete und dauerhafie Kettenreaktion des To-
des und der Erstarrung auslosen.

In meinem Gespriich mit Asfandiyar
Khan vom 9. September hatte ich ihn {iber
die Taliban und ihren religitsen Fanatis-
mus befragt. Er meinte, der Nationalis-
mus der Paschtunen, nicht der Islam, sei
die echte Religion der meisten Afghanen.
Einige hitten zwar schon linger versucht,
die Religion mit diesem Nationalismus zu
verbinden, aber der letztere hiitte immer
tberwogen. Dies sei (brigens damals,
wiihrend des von den Amerikanern krif-
tig unterstiitzten Kampfes gegen die
sowjetische Besatzungsmacht, genau-
so gewesen. Damals hitten Afghanen,
Amerikaner und Osama alle auf dersel-
ben Seite gekdmpft. Maglicherweise
werde jeglicher amerikanische Angriff



MUSLIMISCHE PERSPEKTIVE

Kein Kreuzzug

Imam Abduljalil Sajid, Aussschuss-
vorsitzender des Muslimischen Rates
von Grossbritannien und Vizevorsit-
zender der Weltkonferenz fiir Religion
und Frieden (WCRP), #dusserte sich
Ende Oktober zu den Ereignissen vom
11. September.

Selbstverstindlich miisse, wer immer fiir
diese Gréueltat verantwortlich sei, vor
Gericht gebracht und verurteilt werden,
welches auch seine religiosen, ethischen,
kulturellen oder politischen Uberzeugun-
gen sein mogen, meint der muslimische
Wiirdentriiger und fihrt fort:

«Ich mochte klarstellen, dass der Islam
die Heiligkeit menschlichen Lebens
hochhilt und dass der Heilige Koran er-
klart, das Toten eines unschuldigen Men-
schen entspreche dem Titen der ganzen
Menschheit (5:32), wie es auch die an-
dern grossen Glaubenstraditionen ver-
kiinden. Sich selber toten (Suizid) ist im
islamischen Recht eine schwerwiegende
Siinde, und wer es tut oder versucht, be-
geht eine bose Tat, fiir die er ins Hollen-
feuer geworfen wird.

Ich war froh zu héren, dass sowohl der
englische Premierminister wie auch der
amerikanische Prasident von Anfang an
klar stellten, dass der Islam und die mus-
limische Gemeinschaft nicht an dieser
Tragodie Schuld seien. Wir haben es mit
fanatischen Individuen zu tun, die ab-
scheuliche, widerliche Taten begangen
haben. Es geht hier also nicht um einen
Kreuzzug oder einen Konflikt zwischen
dem Islam und dem Westen. Premiermi-
nister Tony Blair formulierte es so: «Den
Islam hier anzuschuldigen ist genauso
widersinnig, wic wenn wir dem Christen-

auf Afghanistan mit eben diesem Natio-
nalismus konfrontiert.

Die tiefe und bittere Spaltung, die wir |
oft zwischen den Paschtunen auf der ci- |
nen und den Tadschiken, afghanischen
Usbeken, den pakistanischen Pandschabis
und Mohadschirs, den iranischen Schiiten
und den Weissen aus dem Westen finden,
bedarf eines kiihnen Verséhnungsplans.
Wie ich vermute, wire jeglichem Projekt
in dieser Richtung der Segen des «Baba»
gewiss. Aber ich bete immer wieder, dass
impulsive amerikanische Reaktionen die
Griben nicht noch tiefer werden lassen. i
Es stimmt, dass die USA etwas unterneh- |

men mussten. Aber etwas tun heisst nicht: |

etwas Beliebiges tun.

tum die Schuld fiir die Ubergriffe der pro-
testantischen Loyalisten auf die Katholi-
ken in Nordirland ankreiden wollten.»

Hass in uns selbst

Wenn die Wurzeln des Hasses nicht
behandelt werden, wird es immer wieder
irrationale Menschen geben, die iible Ver-
brechen an der Menschheit begehen. (...)
Ich bin iiberzeugt, dass strenge Massnah-
men gegen die Ursachen solch schreckli-
cher Taten genauso wichtig sind wie die
Identifizierung der Terroristen selbst.

Imam Abduljalil Sajid

Wenn es uns nicht gelingt, moralische
Werte neu zu beleben und das gemeinsa-
me Anliegen der Verséhnung und des
gegenseitigen Verstindnisses zu stirken,
werden wir bald noch grosseren Heraus-
forderungen gegeniiberstehen. Auch miis-
sen wir dafiir beten, Hassgefiihle und
gewaltsame Reaktionen in uns selbst iiber-
winden zu koénnen. Lasst uns gemeinsam
unsere Verpflichtung erneuern, uns fiir
Frieden, Menschenwiirde und die Ausrot-
tung jener Ungerechtigkeiten einzuset-
zen, die Wut und Rachsucht hervorrufen.
Dies erfordert die multireligitse Zusam-
menarbeit aller wohlgesinnten Menschen
rund um die Welt.»
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Voneinander
Kraft schépfen

Was immer die Beweggriinde der Ti-
ter sein mogen: Es steht fest, dass dies
eine Tat des Bosen ist. Wir kdnnen dieses
jedoch nicht mit Waffen und mehr Sank-
tionen und wachsendem Misstrauen be-
kdmpfen. Die einzige Art, Terroristen und
thre Aufiraggeber zu iberwiltigen, ist die
Beseitigung  threr  Motivierung  und
Macht. Dies gilt auch fiir jene, die diese
Terroristen ausbilden. Es ist wichtig, dies
bald zu tun.

Doch wie konnen wir es wirklich tun?
Als Einzelner habe ich eine Wirkung. Zu
viele behaupten, sie seien isoliert und hit-
ten keinen Einfluss. Dieses Geflihl der
Ohnmacht tbertréigt sich aul andere und
lisst sie im Selbstmitleid versinken. Statt
dessen missen wir voneinander Kraft
schopfen, ungeachtet unserer Nationa-
litdt, und sagen, dass wir uns von der
Angst nicht hindern lassen. Wir werden
nicht erlauben, dass sie uns oder sonst je-
manden auf jene Ebene der Verzweiflung,
des Hasses und Selbstmitleids hinunter-
zieht, aus welcher der Terrorismus ent-
springt. Wir werden dieses Dogma des
Hasses nicht verbreiten. (...)

Doch was konnen wir tun in Bezug auf
jene Menschen, mit denen wir nicht in
Kontakt kommen, besonders an Orten,
wo der Terrorismus gefordert wird? Je-
mand anders wird es tun.

Als Amerikaner fiihle ich mich auch ver-
anlasst, meinen Regierungsbeamten zu
schreiben und zu betonen, wie wichtig es
sei, mit unsern Feinden positive Bezie-
hungen herzustellen. Meiner Meinung
nach ist es an der Zeit, dass US-Biirger
ihre Situation in der Welt neu bewerten.
Offensichtlich sind die Spannungen zwi-
schen den Vereinigten Staaten und den
arabischen Lidndern zumindest teilweise
der Grund dieser Tragddie. Wir sollten
nicht einem unschuldigen Volk Bdses
oder unverdienten Stress zufligen, nur
weil wir uns revanchieren wollen. (...)
Wir sollten von einer Daueraktion der
Verséhnung sprechen — die Spirale des
Hasses und der sinnlosen Gewalt zum
Stillstand bringen. Keinem Land, keinem
Menschen gelingt dies im Alleingang; je-
doch koénnen es Menschen und Linder
solidarisch tun. Dies erfordert Anderung.
Es erfordert Anderung in der Haltung.
Unsere Taten miissen dies widerspiegeln.

Nicolas Dickinson
aus St. Paul, Minnesota, studiert gegen-
wdrtig an der Universitéit Utrecht, NL



Der verlorene Schatz
des gewonnenen Friedens

Catherine Guisan Dickinson™

Haben wohl die Amerikaner und die Européer die Kunst verlernt,
den Frieden zu gewinnen - jene Kunst, die ihnen nach Ende des Zwei-
ten Weltkrieges so sehr zustatten kam?

Hitte sie lange genug gelebt, wiirde
Hannah Ahrendt uns vielleicht daran er-
innern, dass im gewonnenen Frieden ein
verlorener Schatz liegt — sie, die an die
Verheissung und die Vergebung glaubte
und den «verlorenen Schatz» des Pro-
jektes beklagte, das die Vertreter des
antifaschistischen Widerstands fiir die
Nachkriegszeit entworfen hatten; sie,
die schnsiichtig jenen Vers von René
Char zitierte: «Unserm Erbe geht kein
Testament voraus.» Das Erbe, dem Ah-
rendt nachtrauerte, ist eine politische Tra-
dition, die verloren ging, weil ausgerech-
net jene, die den Schatz wihrend einiger
Augenblicke in Hinden hielten, nun von
Gedichtnisschwund befallen, der Worte
und der intellektuellen Beziige beraubt zu
sein scheinen, die ihnen erlauben wiirden,
diesen Schatz ihren Nachkommen weiter-
zugeben.

Schon 1941 wiinschte sich der Philosoph
Jacques Maritain ein Europa herbei, wo
Deutschland, weitab der «Fehler» des
Versailler Vertrags, seine Wiirde wieder
finden wiirde. Diesen Wunsch griflen die
Vertreter von neun Widerstandsbewegun-
gen 1944 in ihrer Erklirung zugunsten ei-
nes foderalisierten Europa unter Ein-
schluss Deutschlands wieder auf.

Es sei auch an die Zusammenarbeit
Europas und der Vereinigten Staaten zur
Erlangung des Friedens erinnert: erstmals
im Schoss der OECD und spiter durch
die Schaffung der Montanunion, in der
sich dic USA als treuste Stiitze und wich-
tiger Kreditgeber erwiesen. Und stellen
wir uns ohne weiteres Zdgern die wahren
Fragen: Was sind unsere heutigen Pline,
um den Frieden mit der arabischen und
der muslimischen Welt zu erlangen, deren
Leiden und Frustrationen die Terroristen
in striflicher Weise ausdriicken? Welche
Fehler wollen wir entschieden nicht wie-
derholen?

Verséumte Chance

In den Wochen nach der Attacke vom
I1. September entspann sich unter den
Biirgern der USA eine grosse Debatte
liber die zu ergreifenden Massnahmen zur
Bekidmpfung des Terrorismus. Zahlreich
sind jene, die verstehen mdchten, warum
ihr Land einen solchen Hass auf sich

zieht, wo es sich doch so grossziigig ge-
zeigt hat und laufend Millionen von Ein-
wanderern anzieht. Fiinf Tage nach den
Attentaten wagt Linda Loving, Pfarrerin
einer grossen Kirche in St. Paul (Minne-
sota), ihre tausend Gemeindeglieder zur
Selbstkritik aufzurufen: «Inwiefern haben
wir dazu beigetragen, diese Tragddie zu
provozieren?» Auch in den Universitéiten
und an den Arbeitsstitten wird heftig dis-
kutiert. Ich hore einen amerikanischen
Botschafter, Spezialist der arabischen
Welt, mehreren Gymnasialklassen in
Omaha (Nebraska) erkliren: «Wir haben
es verstanden, uns nach dem Zweiten
Weltkrieg zu verséhnen — im Gegensatz
zu dem, was nach dem Ersten Weltkrieg
geschehen war. Aber wir haben diesen
Schritt der Verséhnung nach dem Golf-
krieg nicht getan — einem Krieg, den wir
in Wirklichkeit noch immer fiithren.»

Vielen Amerikanern ist klar, dass nicht
das Gute auf der einen und das Bdse auf
der anderen Seite steht. Die Tageszeitun-
gen, sogar in der Provinz, kldren ihre Le-
ser auf iiber die «wahre Natury» des Islam
und dariiber, dass die CIA im Kalten
Krieg mitgeholfen habe, islamistische
Bewegungen zu bewaffhen. Es sind Peti-
tionen im Umlauf, die von der Regierung
fordern, sie solle im Ausland gemiss den
Grundsitzen der Demokratie handeln.

Catherine Guisan Dickinson ist stolz auf
die Mitbiirger, «die es wagen, sich unbe-
queme Fragen zu stelleny.

Feuerwerk der Ideen

In meinem Kurs iiber die europdische
Integration an der Universitit von Minne-
sota hatte ich vorgehabt, am 12. Septem-
ber ein Video iiber Iréne Laure zu zeigen,
eine franzosische Sozialistin, Wider-
standskiimpferin der ersten Stunde und
nach dem Krieg Mitglied der verfassung-
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gebenden Versammlung und militante
Kémpferin fiir die deutsch-franzdsische
Versohnung. Ich zdgerte: War es nicht
eine Provokation, am Tag nach einer mor-
derischen Attacke die Vergebung fiir Ver-
brechen an der Menschheit wachzurufen,
von der diese Franzosin spricht? Doch
ganz im Gegenteil: Einige meiner 50 Stu-
dierenden fanden, ohne diese Initiative
hitte Iréne Laure sich nicht von den Wun-
den des Krieges erholt. Und es spriihte
von Vorschligen, wie heute Frieden gesit
werden kénne: an der Verséhnung zwi-
schen den Volkern des Nahen Ostens und
des Westens arbeiten, einen neuen Mar-
shallplan zugunsten der Linder der arabi-
schen Welt lancieren, sich entschlossen
fiir die Losung des israclisch-paldstinen-
sischen Konflikts einsetzen, die demokra-
tischen Krifte im Mittleren Osten unter-
stlitzen; und in den USA selbst: jegliches
Vorurteil gegen muslimische und ara-
bischstimmige Biirger bekdmpfen, sich
in Freiwilligenorganisationen engagieren
und die Verwendung der Steuergelder ge-
nau iiberwachen.

Mit 54 bin ich noch eine sehr junge
Amerikanerin, die erst vor acht Jahren die
Staats- und Stimmbiirgerschaft erhielt.
Zum ersten Mal fiithle ich mich stolz, Biir-
gerin dieses Landes zu sein, in dem mit-
ten im Schmerz so viele Bewohner Mut,
Solidaritit und Ruhe bewiesen haben und
es wagen, sich schwierige Fragen zu stel-
len. Doch jetzt fallen die Bomben, und
die Debatte zwischen der beflirwortenden
Mehrheit und den Gegnern verhirtet sich.
Und so sage ich als ebenfalls waschechte
Europderin, Schweizer Biirgerin franko-
phoner Kultur mit einer griechischen, in
Instanbul geborenen Mutter, zu meinen
europdischen Freunden und Verwandten:
«Danke fiir eure Solidaritit; moge sic
nicht bloss voriibergehend sein. Bleibt im
Kontakt mit jenen Amerikanern aller
Rassen und Religionen, die ihr kennt;
hort ihnen zu, aber redet offen und ent-
schieden mit ihnen. Wir brauchen neue,
schopferische Ideen, um den religidsen
Fanatismus, den Terrorismus zu bekidmp-
fen, aber ohne ithn noch mehr anzusta-
cheln. Helfen wir einander, den Frieden
zu gewinnen, diesen Schatz, den wir uns
einmal geteilt hatten!»

*Die Verfasserin ist Lehrbeaufiragte fiir
politische Wissenschaften an der Univer-
sitdt von Minnesota in Minneapolis.
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Die Mitglieder des «Vereins ﬁli Frieden und Toleranz der Stadt Mitrovica» vertreten fiinf

Volksgruppen und drei Glaubensrichtungen.

Mitrovica, 25. Oktober 2
Caux in der Schweiz 15 ]
ranz der Stadt Mitrovica,
Dieses %‘rzaﬁegiwhe Planung
durchgefiihrt und finanzie

Die Anwesenden besprachen ihre Vor-
haben der nichsten 6-8 Monate, so auch
verschiedene friedens- und toleranzfor-
dernde Aktivititen in der Stadt und der
Umgebung von Mitrovica.

«Wihrend des vergangenen Jahres
hatten sich die Mitglieder des Biirgerrates
ofters getroffen. Sogar unter den schwie-
rigsten Umstinden, den Demonstrationen
und der Gewalt, trafen sich diese mutigen
Menschen, wihrenddem dies niemand
sonst tatn, sagte Rudy Scholaert, Zustin-
diger bei World Vision Kosovo fiir Ent-
wicklung der Zivilgesellschaft: «Es ist
spannend festzustellen. wie sich der Ver-
ein zu verandern beginnt: von untereinan-
der sehr gespaltenen Einzelpersonen mit
eigenen Interessen, hin zu einer Gruppe
mit Zusammenhalt, die gewillt ist,
Grundlegendes anzupacken, das sie alle
betrifft: freier Personenverkehr, friedliche
Koexistenz und die Achtung der Grund-
rechte aller Bewohner.»

Waihrend des Workshops in Caux ver-
pflichteten sich die Mitglieder, ethnische,
religiose oder geschlechtsgebundene Vor-
urteile abzulegen, um gemeinsam fiir das
Wohl der Stadt zu arbeiten. Der Verein
fiir Frieden und Toleranz will ein Vorbild
fiir die Zusammenarbeit aller Volksgrup-
pen sein und unterstiitzt Tatigkeiten, die
in diesem Sinn geleistet werden.

«lch wiire sehr traurig beim Gedanken,
dass unsere Kinder einmal in einer geteil-
ten Stadt leben miissten», sagte Dr. Rado-
van Mladovie, ein serbisches Mitglied.
«Einer besseren Zukunft unserer Kinder
zuliebe mussen wir uns verpflichten,
sonst wird die Geschichte uns anklagen.»

Der Workshop umfasste auch Unter-
richt in Zusammenarbeit und Konfliktlo-
sung, und die anwesenden Mitglieder erar-
beiteten eine gemeinsame Erklirung, die
der Verein am 26. Oktober den versam-
melten Medien in Mitrovica vorstellte.

Ausziige der

unterzelchnel in Caux
am 24. Oktober 2001

...Unsere Identitéit: Wir sind Biirger der
Stadt Mitrovica und Umgebung und ver-
treten finf Volksgruppen und drei Glau-
bensrichtungen. Als Verein verweigern
wir jegliche parteipolitische Bindung und
wollen einzig den Bewohnern aller Volks-
gruppen dienen. (...)
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Grosser Schritt
fur den Frieden
in Mitrovica

von Driton Halili®

Unser Auftrag: Wir sind verpflichtet,
alle ethnischen, religiésen oder geschlechts-
gebundenen Vorurteile abzulegen, fiir das
gemeinsame Wohl aller Volksgruppen zu
arbeiten und die Rechte und Freiheiten al-
ler zu achten, mit besonderem Augen-
merk auf Wahrheit und Gerechtigkeit .

Unsere Methoden: Wir arbeiten mit
Erziehung und Biirgeraktionen fiir Frie-
den und Toleranz; Beratung einheimi-
scher und internationaler Organisationen
in Analyse, Entwurf, Planung und Durch-
filhrung von Programmen, so dass sie
dem Gemeinwohl aller Volksgruppen die-
nen; Vorschligen zur Losung von Kom-
munalproblemen, die wir an die zustindi-
gen Stellen richten.

Wir rufen unsere Mithiirger auf, sich
uns in dieser Sicht anzuschliessen, den
Vorurteilen in unseren Herzen keinen
Platz mehr zu gewihren, mit unseren Ver-
schiedenheiten gewaltlos umgehen zu ler-
nen und das Zusammenleben praktisch zu
gestalten.

Wir rufen die Lokalbehorden auf, un-
sere Vorschldge sorgfiltig zu priifen und
den Mitbiirgern Wege zur Problemlosung
und zur guten Regierungspraxis zu ebnen.

Wir rufen die Staatengemeinschaft auf,
den politischen Willen, die Fantasie und
die notigen Mittel aufzubringen, damit
der Einsatz fiir die Gerechtigkeit und den
Frieden (...) aller Volksgruppen gestirkt
wird.

Dies ist unser Aufruf und unsere Ver-
pflichtung (...) fiir uns selbst und fiir eine
bessere Zukunft unserer Kinder und Kin-
deskinder. Moge es uns mit Gottes Kraft
gelingen!

* Driton Halili ist zustdndig fiir Marie-
ting und Kommunikation bei World Vision
Kosovo.

BS. Der Verein und die Vertreter von
World Vision wurden vom 19.-24. Olto-
ber in Caux betreut und in ihrer Arbeit
begleitet von Mike Carpenter, Fiona Leg-
gat, Andrew Stallybrass sowie Marianne
und Christoph Spreng.
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«...dann sollst du auch

Mit ihren 23 Jahren kann Diana Patricia Pabon Ramirez bereits auf
zehn Jahre Einsatz fiir die Behebung sozialer Probleme in ihrer
kolumbianischen Wohngemeinde zuriickblicken

Altos de Cazuca ist ein am Hang
gebautes Elendsviertel am Rand der
Hauptstadt Bogota. Es wurde am Ort
eines ehemaligen Sandsteinbruchs erbaut
und beherbergt heute 70 000 Menschen.
Tiglich stossen neue dazu, die den Kimp-
fen im Landesinnern zu entflichen su-
chen. Als Sechsjdhrige zog Diana Patricia
mit ihren Eltern ins Quartier am Hang
ein. «Es hat ernsthafte geologische
Schwichen; auch mangelt es den meisten
Bewohnern an grundlegender Infrastruk-
tur», sagt sie. Im Alter von neun Jahren
schloss sie sich einer Kindergruppe an,
die der katholische Priester des Ortes lei-
tete. Ein Jahr danach zerstdrte ein beson-
ders schlimmer Bergrutsch zahlreiche
Wohnhduser und beschidigte viele weite-
re. Die erst zum Teil erbaute Kirche wur-
de dreissig obdachlos gewordenen Fami-
lien zur Verfligung gestellt.

«ln dieser Krisensituation ernannte
man mich zur «Sozialarbeiteriny der Ju-
gendgruppe», erinnert sie sich. «Ich kam
mir sehr wichtig vor. Ich sass hinter ei-
nem Tisch und schrieb Namensschilder
fiir jede der Familien. Das konnte ich,
weil ich zur Schule gehen durfte und
Schreiben gelernt hatte. Jede Familic er-
hielt ein Bett, in dem sie abwechslungs-
weise schlafen mussten.» Diana teilte je-
dem eine Aufgabe zu, sei es Kochen,
Putzen oder anderes. Obwohl sie erst
zehnjdhrig war, wurden ihre Anweisun-
gen ohne Gegenfrage befolgt. «Ich neh-

me an, die Leute standen unter dem
Schock des Ausmasses der Katastrophe»,
meint sie.

Fir jede ein weisser Rock

Heute vermutet sie, diese friihe «Er-
nennung» habe sie auf den Weg des Diens-
tes an den Menschen ihrer Gemeinschaft
geliihrt, von dem sie sich nie abgewandt
habe. Schon bald wurde sie von der Kin-
dergruppe in eine Jugendgruppe versetzt
und zu deren Vorsitzender ernannt. Im
Bemiihen, die Stimmung im Quartier zu
verbessern, wurden Fussball- und andere
Spiele fiir die jungen Minner und Tanz-
unterricht fiir die Midchen organisiert.
«Jene Stunden waren sehr beliebt — vor
allem auch, weil wir jedem Midchen ei-
nen weissen Rock schenkten», meint sie.
«Oft gingen wir in die wohlhabenderen
Stadtviertel und sammelten gebrauchte
Spielsachen, flickten sie, bemalten sie
neu und verteilten sie unter den Kindern
zu Weihnachten.»

Die Quartiere am Hang lebten unter
stindiger Bedrohung durch Gewalt. Be-
waffnete, maskierte Minner tauchten
plétzlich auf, verlangten sogenannte

«Steuern» und schlossen die Geschiifte.
Oft schlugen sie auch Listen der «zum Tod
vorgemerkten» Menschen an. «Durch-
schnittlich kamen pro Nacht neun Men-
schen ums Leben. Wir beschlossen, dies
diirfe nicht so weitergehen, und organi-

sierten Aufpass- und Protestmirsche, um
die Bevélkerung gegen die Gewalt zu mo-
bilisieren.» Mit flinfzehn hatte sie ihre
Mittelschule abgeschlossen und schrieb
und inszenierte mit andern Jugendlichen
ein Strassenstiick iiber Gewalt. Alle El-
tern und wer sonst noch Interesse hatte,
wurde fiir die Erstauffiihrung eingeladen.

Nebst «seridseren» Aktivititen wie
Unterricht in gewaltfreien Methoden und
Verséhnung wurden zur Hebung der
Stimmung auch Modeschauen und
Weihnachtsparties organisiert. Allmih-
lich breiteten sich die Aktivititen auch
auf die Nachbarquartiere aus. Der «Wiir-
gegrifl’ der Todesbanden begann sich zu
lockern. Zwar konnten die Tétungen
nicht ganz verhindert werden, aber im-
merhin kamen nur noch zwei Personen im
Tag ums Leben.»

Finf Tische

Mit 17 wurde Patricia als Lehrerin an
der Schule eingestellt. Im Bemiihen, die
Jugendlichen der ganzen Umgebung zu er-
reichen, beschloss sie, das Abendveranstal-
tungs-Verbot zu missachten, und organi-
sierte ein nichtliches Fest am Lagerfeuer.
Diese mutige, demonstrative Herausfor-
derung gegen den Bandenterror lohnte sich:
90% der Jugendlichen erschienen. Jetzt,
wo ein gewisser Schwung ins Ganze ge-
kommen war, wurden Musikwettbewerbe,
Tanzabende und Spieltage organisiert.
Daraus ging eine neue dynamische
Jugendgruppe hervor, die den Namen Re-
vivir (Wiedererwachen) erhielt. «Wir be-
schlossen, unsere Initiativen Gott anzuver-
trauen, da uns so kein Leid widerfahren
koénne. Die Leute meinten, ich sei zu
selbstsicher, aber eigentlich hatte ich oft
wirklich Angst, besonders anfinglich. Der
Gemeinschaft zuliebe musste ich mir aber
einen harten Anschein geben; deshalb ver-
mittle ich oft den Eindruck eines rabiaten
Temperaments, aber das entspricht nicht
meinem eigentlichen Wesen.«

Bald organisierte Revivir auch Anlisse
fiir Erwachsene. Dies begann mit einem
Angebot an Mal- und Frisierstunden. Die
liber Sechzigjidhrigen lernten Besen und
Putzlappen herstellen. «Sie waren stolz
auf ihre Produkte», meint Patricia. Der
Héhepunkt sei die Er6ffnung einer Kanti-
ne gewesen, deren Miete Patricia und ei-
nige Freunde aus ihrem eigenen Lohn be-
stritten. «Es passten genau finf Tische
mit je finf Plastikstihlen hinein. Jeden
Tag gaben wir dort 210 Kindern schicht-
weise Frithstiick. Sobald sie alle in der
Schule waren, folgten 30 iltere Men-
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dafur kadmpfen»

schen, denen wir etwas mehr Aufmerk-
samkeit schenken konnten.» Wihren (iinf
Monaten konnten sie die Kantine so be-
treiben, bevor das Geld ausging.

Bei den Guerilleros

Allmihlich wurde Revivir bekannt,
und die Gruppe beschloss, sich der ko-
lumbianischen nationalen Versammlung
«Jugend fiir den Frieden» anzuschliessen.
«Zwar waren wir bloss eine locker ange-
schlossene Jugendorganisation aus einem
Elendsquartier. Niemand hatte die leises-
te Ahnung, wo sich unser Quartier be-
fand. Wir hatten weder Computer noch E-
Mail wie die andern Jugendclubs.
Dennoch gelang es uns, auf dem Laufen-
den zu bleiben, denn wir interessierten
uns genauso sehr flir Kolumbien wie sie.»

Als Teil des Friedensprozesses in Ko-
lumbien werden regelmissige Hearings

Diana Patricia Pabon Ramirez

von Gruppen mit Fiihrern der Revolu-
tiondren Armee (FARC) in der entmilita-
risierten Zone bei den Quellen von Cagu-
an abgehalten. Revivir wurde als eine von
wenigen Organisationen dazu  ausge-
wiihlt, ihre Vorschlige an einem Son-
derhearing fiir Jugendliche vorzutragen,
das vom nationalen Fernschen ausge-
strahlt werden sollte.

Patricia wurde zur Sprecherin erkoren.
«Wir arbeiteten die ganze Nacht an un-
sern Vorschlidgen und schrieben sie auf
grosse Blitter. Wihrend des Treffens un-
terbreitete ich sie direkt den Guerillafiih-
rern, die an einem langen Tisch auf einem
Podium sassen. Was wir zu sagen hatten,
war nicht genau, was sie zu horen
wiinschten, und es wurde ganz still. Je-
mand versuchte sogar, die Fernsehiiber-
tragung zu stoppen. Einer der Fiithrer ver-
hinderte das, aber bevor ich sie mit der
Frage der Kindersoldaten konfrontieren
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und tiber das Schicksal der vermissten
Personen ausfragen konnte, wurde ich un-
terbrochen.» Sobald das Treffen offiziell
beendet war, ging Patricia direkt aufs Po-
dium und stellte ihre tibrigen Fragen und
Punkte vor. «Sie waren so erstaunt, dass
sie mich baten, zu ihnen an den Tisch zu
sitzen.» Bevor sie das aufstdndische La-
ger mit ithrer Delegation verliess, schrieb
einer der FARC-Fiihrer auf ihr Namens-
schild: «Die Friedenskiimpferin». «Wenn
du cine Idee hast, dann sollst du auch
dafiir kiimpfen», sagte er ihr zum Ab-
schied.

Zukunftswinsche

Immer noch werden im Quartier Men-
schen umgebracht. «Mehrmals musste
ich die Leichen cigenhindig wegtragen.»
Tragischerweise war eine davon die ihres
Bruders. «Ich fand ihn vor dem Haus,
voller Schusswunden, und musste ihn ins
Haus schleppen.» Ein anderer Bruder
wurde von einer Bande, die es aufl seine
Baseballmiitze und -schuhe abgesehen
hatte, iiberfallen und schwer verletzt.

Patricia mochte eine ganze Reihe von
Projekten in Altos de Cazuca zu Ende
fithren: «Gott wird uns zeigen wie. Die
Projekte werden nicht alle unsere Probleme
16sen, aber sie sind ein kleiner Teil eines
Ganzen.» Sie hofft, dass die Jugendlichen
ihrer Gruppe thre Studien abschliessen und
eine Karriere einschlagen kénnen, die ih-
nen ermoglicht, ihre Angehdrigen zu un-
terstiitzen. Es ist ihr sehnlicher Wunsch,
dass ihre Mutter in einem besser ge-
schiitzten Gebiude leben und Arbeit fin-
den konnte, von der sie nicht mehr
Schwielen an den Hénden kriegt. Und sic
betet fiir die vollstindige Genesung ihres
Bruders.

Sie selbst wiirde gerne Soziologie stu-
dieren oder sich als Sozialarbeiterin aus-
bilden lassen, um sich besser fiir die be-
nachteiligten Gruppen in ihrem und
andern Quartieren einsctzen zu konnen,
Auch hofft sie, dass sich Revivir eines Ta-
ges als unabhiingige Stiftung ctablicren
kann, moglichst in einem eigenen Ge-
baude.

«Wenn du eine Vision hast und einen
besseren Weg entdeckst, dann beginnst du
von selbst ein anderes Leben zu fithren»,
sagt Diana Patricia.

Paul Williams
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Der Heilungsprozess

Mit gemischten Gefiithlen winkte
ich meinem Ehemann Idris zum
Abschied, als er nach den tragischen
Terrorattacken in New York und
Washington in sein Geburtsland Pa-
kistan flog. Er wollte seine Familie
besuchen, besonders seinen Bruder,
der einen schweren Herzanfall erlit-
ten hatte. Ich hatte ihn begleiten
wollen, sagte jedoch meine Reise
auf Anraten des britischen Aussen-
ministeriums ab.

Ich weiss noch, wie ich 1966
nach Pakistan reiste, um zu heiraten.
Selber Christin, hatte ich Idris, ei-
nen Moslem, vier Jahre zuvor in
Cardiff kennen gelernt, wo ich an
der Universitiat als Sekretirin ar-
beitete, wihrend er sich als For-
schungsingenieur betitigte.

Damals versuchte sein Cousin,
der in London studierte, mich davon
abzuhalten, nach Pakistan zu gehen,
indem er zitierte: «Ost ist Ost und
West ist West, und nie werden die
beiden sich finden.» Und eine nette,
mit einem oOsterreichischen Juden
verheiratete Musiklehrerin schlug
diskret vor, ein guter Wohnort fiir
uns wire «irgendwo in Skandina-
vien». Doch wir erlebten drei gliick-
liche Jahre in Pakistan, bevor wir
nach Teheran umzogen. Inzwischen
war unsere Tochter Sarah geboren.

Eines Sommers fuhren wir im
Auto nach Pakistan. Unsere Reise
fiihrte durch das Elburs-Gebirge,
ostwirts nach Maschhad, der heili-
gen Stadt der Schiiten, und weiter
durch Afghanistan. Manchmal be-
gegneten wir einem klapprigen, mit
Menschen und Tieren beladenen
Bus. Zu bestimmten Zeiten hielten
die Busse an, und die Passagiere
purzelten heraus zum Gebet.

Ramadan im Advent

Im Monat Ramadan fasten Musli-
me wihrend der Tagstunden. Ich er-

innere mich an meinen ersten Ra-
madan in Pakistan. Idris und seine
Briider beendeten jeweils ihre Ar-
beit frither, so dass sie ihr Fasten zu
Hause brechen konnten. Sie spielten
Federball auf dem Rasen, und die
Spannung wuchs, wihrend die Son-
ne unterging und die Zeit des /ftar
nahte.

Das Fasten bringt Muslime rund
um die Welt einander nahe. In
ihrem Hunger und Durst erinnern
sie sich an jene, die vom Gliick we-
niger begiinstigt sind. Wenn Men-
schen sich begegnen, fragen sie ein-
ander «Hiltst du das Fasten ein?».
Die 27. Nacht des Fastenmonats fei-
ern die Muslime als «Nacht der
Kraft» in Erinnerung daran, wie der
Engel Gabriel dem Propheten Mo-
hammed gebot, den Koran zu rezi-
tieren.

Im Jahr 2001 fallt der Ramadan
in die Vorweihnachtszeit. Die
Muslime haben eine grosse Liebe
fiir Jesus, und neben dem Chri-
stentum ist der Islam die einzige
Religion, die von Jesus und sei-
nem Auftrag berichtet. Die wun-
derbare Geburt Jesu und die Jung-
fraulichkeit Marias kommen im
Koran vor, der auch erklirt, dass
Jesus und Maria ohne Siinde sind.
Jesus wird als der Geist Allahs be-
zeichnet und Mohammed als Allahs
Apostel. Muslime sehen Jesus als
den Briickenbauer zwischen Moses
und Mohammed.

1992 nahmen wir in Panchgani
(Indien) an einer Konferenz zum
Thema «Nachdenken, Heilung und
Vers6hnungy teil. Wir waren schr
bewegt von der Begegnung mit ¢i-
nem Hindu-Ehepaar aus Kaschmir,
das von jungen Kaschmirern ent-
fithrt worden war. Sie sprachen von
den Schrecken, die sie ausgestan-
den hatten, bis die Kaschmirer sie
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frei liessen und ihrerseits von der
indischen Armee gefangen genom-
men wurden. Ich merkte, dass
mein Mann zwar fiir ihre Notlage
Sympathie empfand, aber gegenii-
ber den Muslimen in Kaschmir
hin- und hergerissen war.

Am selben Abend hielt eine Mus-
limin aus Bangladesh einen Vortrag,
in dem sie Pakistan scharf kritisier-
te. Ich dachte, dies sei ein weiterer
Schlag fiir Idris, und erwartete fast,
er wolle weg. Doch statt dessen
ging er zu der Frau hin, um mit ihr
zu sprechen. Sie wollte ihre Verlet-
zungen nicht loslassen — aber das
war ihre Sache. Wir konnten nur
selber loslassen und dem Heilungs-
prozess vertrauen.

In den folgenden Tagen unter-
stiitzten wir einander durch ge-
meinsames Gebet und Zeiten der
Stille. Als die Reihe zum Sprechen
an uns kam, beschrieb Idris jenen
Moment, wo er seinen Groll gegen-
iiber den Briten, Hindus und Sikhs
iiberwinden konnte, den er seit der
Trennung von Indien und Pakistan
gehegt hatte. Damals hatte seine
Familie ihr Zuhause verloren; er
selbst war noch ein Kind gewesen
und hatte sich verbittert, verloren
und verletzt gefiihlt. Zum Schluss
seines Berichts bat Idris die anwe-
senden Hindus und Sikhs um Ver-
gebung fir das Leid, das ihnen
durch gewisse Muslime zugefligt
worden war.

Es gab Tranen und Hinderei-
chen rundum. Plétzlich belebte
sich die Konferenz mit Menschen,
die ihr Bedauern ausdriickten. Zum
ersten Mal fiihlten wir uns zu-
gehorig. Indem mein Mann sein Sh
Bediirfnis nach Geheiltwerden aus- ; N GEERT TOE \
sprach, hatte er andern etwas geben W= 5 o %
kénnen.

Lorraine Khan «... die wunderbare Geburt Jesuy
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Die unausgesprochene Frage

Michael Smith berichtet iiber eine der griossten Antikorruptions-Ver-
anstaltungen der Welt, an der er Anfang Oktober in Prag teilnahm.

Am 0stlichen Ende des Wenzelsplat-
zes in Prag stehen Zuschauer rund um
eine Mimengruppe, die vorfiihrt, wie
Habsucht und Gier aus uns allen Raub-
tiere machen konnen. In einem Zelt, nur
wenige Schritte entfernt, sind zum The-
ma «Kunst gegen Korruption» Poster,
Fotos und bissig-satirische Karikaturen
ausgestellt. Am andern Ende des Platzes
stehen gepanzerte Fahrzeuge — nicht mehr
jene einer Besatzungsmacht wie in der
Zeit des Kalten Krieges, sondern zum
Schutz vor Terroristen. Die «Samtene
Revolution» liegt immerhin zehn Jahre
zuriick, und trotz der beunruhigenden
Aktualitit geniessen es die Prager, in der
Herbstsonne durch ihre elegante mitte-
leuropiische Stadt zu bummeln.

Zwei Metrostationen weiter, im Pra-
ger Kongresszentrum, diskutieren an ei-
nem der grossten Antikorruptions-Tref-
fen Aktivisten aus aller Welt iber die
besten Methoden zur Bekdmpfung der
Korruption, die global gesehen zur Ent-
wirdigung und Verarmung so vieler
Menschen fiihrt. Auch der Terrorismus
wird durch die Korruption gefordert,
nicht zuletzt durch Drogenschmuggel,
Geldwischerei und korruptionsbedingte
Sicherheitsliicken. Um die 1300 Teil-
nehmer aus 143 Lindern waren fiir diese
von Transparency International (TI) or-
ganisierte zehnte Antikorruptions-Kon-
ferenz angereist.

Aligegenwartig

Wollte man der Korruption &ffentlich
den Krieg erkliren, kénnte man heute
beinahe iiberall dazu ansetzen: in Briis-
sel, Washington, Moskau, Harare, Seoul
oder in der Tat auch in zahlreichen
Verwaltungsrats- und Direktionsbiiros
grosser Unternehmen. Korruption ist all-
gegenwiirtig, und Prag — die wirtschafi-
liche Hauptstadt des alten Osterrei-
chisch-ungarischen Kaiserreichs, war
dafiir ein recht geeigneter Ort. Die Fir-
ma PriceWaterhouseCoopers berichtet
zum Beispiel, dass 50% der tschechi-
schen Unternehmen Korruption als weit-

verbreitet betrachten, withrend im iibri-
gen Europa ein Durchschnitt von 23%
gilt, obwohl gleichzeitig blosse 5% der
registrierten tschechischen Firmen zuge-
ben, dass ihr eigener Betrieb vom Kor-
ruptionsvirus befallen sei.

Just wihrend der Auftaktsfeier des
Kongresses, die im Prager Schloss unter
dem Vorsitz von Priisident Havel statt-
fand, begannen die westlichen Angriffe
auf Afghanistan. Niemand wollte die
terroristischen Greueltaten vom 11. Sep-
tember rechtfertigen. Dennoch hing eine
unausgesprochene Frage in den Réu-
men: Ob wohl solches Ungliick hitte ab-
gewendet werden kénnen, wenn der We-
sten und die ganze Welt firtiher den Mut
gehabt hitten, das Problem der Korrupti-
on anzupacken? Korruption sei ja
wihrend langer Zeit der Schutzmantel
fir iible Diktaturen gewesen und fithre
zum «Zerfall unserer Zivilisation», sagte
Havel. Korruption habe tausend und ein
Gesicht, und «viele von denen, die sich
gegen Korruption einsetzen, riskieren
nicht nur ihren bequemen Lebensstil,
sondern ihr Leben selbsty.

Anfeindungen

Sein Ministerprisident, der Sozialde-
mokrat Milos Zeman, war urspriinglich
auch dank seiner «Kampagne der saube-
ren Hinde» gewihlt worden. Deshalb
war ithm auch am Kongress ein Ehren-
platz am Haupttisch von TI reserviert.
Allerdings dusserte sich zum Beispiel
der erfahrene Journalist Jan Urban dazu
cher skeptisch, denn Zeman habe sich
seit seiner Ernennung zum Premier zu-
nehmend mit einer «klientistischen Cli-
que von Nomenklatura-Kumpels von da-
mals» umgeben. So werden ithm auch
die Bemerkungen der Generalsekretirin
der Internationalen Handelskammer kaum
entgangen sein: Seit den terroristischen
Angriffen vom September und deren
Nachwehen habe «politische Rechen-
schaftspflicht sogar noch an Aktualitit
gewonnen».

Wohl kaum jemand ist erfahrener in
solcher Rechenschaftspflicht und deren
lebensgefihrlichen Auswirkungen als
die Richterin Eva Joly. In den letzten sie-
ben Jahren wurde sie immer wieder mit
Einschiichterungsversuchen und Mord-
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drohungen konfrontiert, seit sie mit der
Aufklirung der Korruption im franzosi-
schen Olkonzern Elf-Aquitaine begann,
welche schliesslich zum Urteil gegen
den frilheren Aussenminister Roland
Dumas fithrte. Joly war eine von jenen,
die mit dem diesjihrigen Integritits-
orden von TI als Antikorruptions-Hel-
den geehrt wurden. «Der Fisch beginnt
am Kopf zu stinken», zitierte sie. So hit-
ten sich korrupte politische Fiihrer von
Chile bis Italien Locher im Gesetzesnetz
ausgesucht, um sich einer Korruptions-
klage zu entzichen und Hiirden gegen
Ermittlungen zu errichten. In dieselbe
Richtung zielte ein dramatischer Aufruf
von Perus Justizminister Fernando Oli-
vera, Japan solle dem Auslieferungsge-
such fiir Ex-Premierminister Alberto
Fujimori Folge leisten, damit dieser sich
in seinem Land Peru der Anklage aufl
Korruption stellen miisse.

Allianzen

Der New Yorker Interpol-Chef Ro-
nald Noble betonte, auf dem Kriegsfeld
allein kénne der Terrorismus nicht ge-
schlagen werden. «Wenn beim Zoll, bei
der Polizei und den Sicherheitsdiensten
Beamte bestechlich sind, wird auch das
teuerste, hoch technisierteste Sicher-
heitssystem die Biirger nicht so schiit-
zen, wie sie es verdienen.» Die ausge-
kltigeltsten Sicherheitssysteme und das
einsatzbereiteste und pflichtbewussteste
Personal seien nutzlos, wenn der jeweili-
ge Bereich durch eine noch so unschein-
bare korrupte Tat von innen her aus-
gehohlt werde. «Die stirkste Festung
fallt in sich zusammen, wenn sie auf
Sand gebaut ist», meinte er schliesslich.
Korruption und Terrorismus miissten ge-
schlagen werden, aber dies konne nur
«Person um Person» geschehen, indem
Einzelne vor Gericht gebracht wiirden.

Zum allgemeinen Erstaunen war Ann
Pettifors, die Verantwortliche der Schul-
denerlass-Kampagne Jubilee 2000 (heu-
te JubileePlus), ebenfalls an der Prager
Tagung. Jubilee 2000 und TI waren sich
nicht immer in allem einig gewesen. So
hatte ein TIl-Aussenseiter die Idee des
Schuldenerlasses als «Pflasterchen flir
korrupte Regime» abqualifiziert. Frau
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No Excuses (keine Ausreden)!

Pettifors unterstrich jedoch, transparente
Transaktionen zwischen Geber- und
Schuldnerlidndern seien unerldsslich. Es
brauche Nichtregierungsorganisationen,
welche die verschiedenen Regime davon
abhalten, korrupte Schuldnerbeziehun-
gen einzugehen. Die Staatsschulden
seien wie eine Krebskrankheit in der
Wirtschaft vieler Entwicklungslinder.
Pakistan zum Beispiel gebe 56% seines
Staatshaushaltes zur Schuldentilgung

aus, hingegen blosse 18% fiir Entwick-
lungsprogramme zugunsten der Bevil-
kerung. «Solche Verhiltnisse bilden ei-
nen fruchtbaren Boden [iir die Saat des
Fundamentalismus», warnte sie.

Transparency  Internaiional:  Eva  Joly,
Frankreich (rechts im Bild), bespricht sich
mit TI-Direktor Peter Eigen (Zweiter von
links).

Transparenz, Rechenschaftspflicht im
Offentlichen und privaten Sektor, gute
Haushalterschaft, Gesetzgebung und
institutionelle Reformen, waren die
hauptsdchlichen Stichworte an dieser
Konferenz. Nebst bestechlichen Politi-
kern bezeichneten die meisten Teilneh-
menden das massive Geldabzweigen als
schlimmstes Ubel. Es bleibt die Frage,
wie diese Erkenntnisse und die guten
Absichten in die Praxis umgesetzt wer-
den kénnen.

Aufgeben?

Der mexikanische Prisident Vincente
Fox wurde bei seinem Besuch am Ab-
schlusstag ebenfalls geehrt. Nach sei-
nem Wabhlsieg im Oktober 2000 hatte
ihm das mexikanische Kapitel von TI ei-
nen Zehn-Punkte-Plan «fiir mehr Trans-
parenz und gegen Korruption» iiber-
reicht. Eine seiner ersten Massnahmen
im Amt war denn auch die Schaffung ei-
ner Antikorruptions-Kommission. «Ha-
ben wir das nicht schon oft gehort?»,
mag man fragen. Aber im Falle Mexikos
war es eine nie da gewesene Massnah-
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me. An die 5000 korrupte Regierungs-
beamte wurden seither entlassen oder
mit hohen Bussen bestraft. Einige Nicht-
regierungsorganisationen wurden beauf-
tragt, die Leistungen der Regierung zu
iberwachen. Das gesamte staatliche
elektronische Einkaufssystem Mexikos
ist auf einer Webseite &ffentlich einseh-
bar. Nun wollte es freilich die [ronie des
Schicksals, dass eine Tageszeitung durch
diese Seite auf ein Skandilchen stiess,
das sie «Handtuch-Gate» taufte: Die Re-
sidenz des Présidenten war mit extrem
teuren Handtiichern ausgeriistet worden!
Auf jeden Fall beweist die Geschichte,
dass die neue Regierung der Transpa-
renz tatséichlich verpflichtet ist.

Der weltbekannte Financier und Phil-
antrop George Soros gestand ein, dass
man sich bei der Bekimpfung von Kor-
ruption oft wie auf verlorenem Posten
vorkomme. «Dennoch miissen wir die-
sen Kampf weiterfiihren.» Er hoffe, dass
die jéhrlich von TI erstellte Liste der
korruptesten Regime der Welt zu einer
Art Massstab werden konne, an dem
auch anderes gemessen werde—vom
transparenten Einkaufsgebaren von Staa-
ten bis hin zur Untersuchung des Wahl-
und Abstimmungsverhaltens der Gesetz-
geber.

Ausloser

Oft gleichen die Anstrengungen, Kor-
ruption zu bewiltigen, der Besteigung
eines hohen Berges. wic Sheryl Gray,
Zustindige fiir Staatswirtschaft bei der
Weltbank, es beschrieb. Gerade auch in
ihrer Institution jedoch habe sich das Kli-
ma diesbeziiglich in den letzten fiinf Jah-
ren gewaltig verindert. Heute sei man
sich dort bewusst, dass es nicht mehr
bloss um Darlehen fiir gute Projekte,
sondern ebenso sehr um gute Haushal-
terschaft und eine «systematische Kon-
zentration auf die Beantwortung von
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PRAG, ANFANG OKTOBER

Meine Zeitreise

Ich stehe in einem engen unter-
irdischen Keorridor unter Tag mit
einer Gruppe amerikanischer Stu-
denten und fiihle, wie Panik in mir
hochkommt. Irgendein verschro-
bener Unternehmer hat die Un-
tersuchungszellen der ehemaligen
kommunistischen Geheimpolizei
in eine Herberge umgeriistet: «Eine
Nacht in einem kommunistischen
Gefidngnis!»

Armut» gehe. In einem Programm der
Weltbank zur Armutsbekdmpfung in
der brasilianischen Landwirtschaft
zum Beispiel gingen 94% der Mittel
direkt an die Empfinger, das heisst an
7.5 Millionen Menschen. «Die Zeiten,
in denen Wirtschaftsexperten meinten,
Korruption sei gesund, weil sie die Ré-
der dle, sind eindeutig vorbei», fiigte
sie hinzu.

Sie ist der Ansicht, institutionelle Re-
formen wiirden schliesslich auch zur
Anderung des Verhaltens in moralischen
Fragen fiihren. Ein Workshop fiber den
Beitrag glaubensorientierter Gemein-
schaften unterstrich hingegen das Be-
diirfnis nach der «Stirkung der morali-
schen Grundlagen und des geistigen
Verstindnisses Einzelner», wie der thai-
lindische buddhistische Monch Bhikku
vom WCRP (Weltkonferenz der Religio-
nen fiir den Frieden) es ausdriickte. «Die
Menschen brauchen Grundwerte, an de-
nen sie sich in Entscheidungsfragen ori-
entieren kdnnen.»

Allgemein nimmt zwar die Korrupti-
on in der Welt immer noch zu. Was den
Griinder von TI, den ehemaligen Welt-
bankbeamten Peter Eigen, aber am
meisten ermutigt, sei «die neue Zusam-
menarbeit zwischen Regierungen, Gross-
unternehmen und privaten Organisatio-
nen». Diese stehe in krassem Gegensatz
zu den Antiglobalisierungsprotesten.
Wolle man die Protestierenden mit den
Regierungen und Grossunternehmen ins
Gesprich bringen, dann kénne sich dies
am ehesten im gemeinsamen Kampf ge-
gen die Korruption ergeben. «Dort
scheint die Kettenreaktion von Gewalt
und Gegengewalt unterbrochen zu sein.»

Dies ist mein erster Besuch, seit ich
damals als «Gast» hier weilte, lange vor

_ der Samtenen Revolution von 1989. Mei-

ne Studenten kénnen sich kaum an jenes
Jahr erinnern. Wihrend eines Semesters
studieren sie hier in Prag die «Wende» —
das Ende der kommunistischen Ara. Wa-
rum bloss habe ich mich nicht strikt an
das akademische Material gehalten?, fra-
ge ich mich. Dies ist Wahnsinn!

Die Eisenstibe sind aus dem kleinen,
hohen Fenster der engen Zelle herausge-
sdgt worden. Dem Feuerschutzreglement
gemdss wurde eine schmale Leiter an-
gebracht. Ein billiger Spannteppich ver-
deckt den einstigen schmuddeligen
Betonboden. Uber dem damaligen stin-
kenden Loch in der Ecke wurde eine Toi-
lette eingebaut. Und vor allem gibt es
jetzt eine Klinke an der Innenseite der
Zellentiir. So viel Miihe, um diesen Ort
menschlicher zu gestalten! Doch fiir mich
beschwort er mehr Erinnerungen herauf,
als mir lieb ist. Diese Zellen waren Ver-
horraume. Am Ende des kurvenreichen
unterirdischen Korridors erkenne ich so-
gar «meine» Zelle wieder. Heute steht da
«Zimmer 16». Die schwere Metalltiir mit
dem Guckloch und der kleinen Klappe,
durch die der Wirter die blecherne Ess-
schale schob, ist grell orange gestrichen.

Die RedlitGi

Wir klettern wieder die Treppe hoch,
treten hinaus ans Tageslicht und unterhal-
ten uns wihrend einiger Minuten. Die
Studenten sind offensichtlich schockiert.
Vielleicht verstehen sie jetzt etwas besser,
warum ich in jeder Vorlesung wiederhole:
«Fillen Sie kein Urteil, bevor Sie ver-
sucht haben, die Motive hinter dem er-
barmlichen Benehmen vieler Menschen
zu verstehen. Oft werden Sie entdecken,
dass Sie ganz dhnlich gehandelt hitten.
Auch Sie wiren Informanten geworden,
um Thre Kinder in der Mittelschule zu be-
halten oder um jene seltenen auslin-
dischen Medikamente zu erhalten, die
Thre Mutter brauchte.»

Fiir heute reicht es, und wir wenden
uns zum Gehen. Da fasst mich jemand
am Arm und sagt: «Das tut mir Leid.»

Zwei Wochen sind seit dem 11. Sep-
tember vergangen. Jener Tag hat das Le-
ben dieser Kids aus New York fiir immer
verdndert. Sie alle mussten wihrend ban-
ger Stunden aushalten, ohne zu wissen,
wie es ihren Lieben gehe. Und dazu so
weit weg, in Prag. Wie durch ein Wunder
bliecben alle ihre Familien unversehrt.



von Jan Urban

Aber die Studenten waren ganz nah daran
gewesen, den Verlust ihrer Nachsten zu
erleben. So etwas bringt Realitit in die
Dinge, und so kénnen wir auch den Un-
terricht nicht trocken und akademisch be-
lassen.

Ich gehe um die Ecke und befinde
mich in einem der geschiftigsten Viertel
Prags. Es ist kaum zu glauben. Vor weni-
gen Minuten war ich voll zurlickversetzt
nach «damalsy.

Klick. Ich schlendere durch die west-
europdische Durchschnittshauptstadt ei-
nes Nato-Mitgliedstaates. Dort unten,
«damals», war ich ein Niemand, im Be-
sitz des Regimes, ein ohnmiéchtiger Re-
bell, ohne Pass, ohne Recht und ohne
Hoffnung, ein gejagter Uberlebender und
Verlierer mit dem Hass als einzigem An-
trigb.

Klick. Ich schreibe Artikel tber die
Beitrittsverhandlungen der tschechischen
Republik mit der Europiischen Union.
Ich halte Vorlesungen an einem New Yor-
ker Universititscampus in Prag. «Damals»

Die Karlsbriicke und das Prager Schloss

kiampften wir uns durch Jahrzehnte unter
einem scheinbar unbezwingbaren tota-
litiren Regime. Bis es tatsdchlich ge-
schah, hatte ich nie und nimmer erwartet,

dessen Fall mit eigenen Augen mitverfol-
gen zu konnen.

Meine allerersten Studenten nach der
«Wende» waren eine bleiche, stille und
schlecht mformierte Gruppe, die zu Re-
volutiondren und Ideologen geworden
waren. Sie schienen zu tief vom System
durchtridnkt, um etwas verdndern zu wol-
len.

Geduldige Gespréche

Fiinf Jahre spiter stritten sich die Stu-
denten noch immer hitzig iiber die Welt,
iiber «linkslastigy und «rechtslastig»,
aber ihre Umwelt stellte schon ganz
andere Fragen. lhre Heimat, die Tsche-
choslowakei, trennte sich in zwel unab-
héngige Léander, und nur acht Stunden
Autofahrt weiter weg brachten unsere
chemaligen Freunde, die Jugoslawen, ei-
nander zu Hunderten und Tausenden um.
Meine heutigen tschechischen Studenten
sind besser ausgebildet, viel gereist,
selbstsicher und kénnen mit Ideologien
nichts anfangen. Der Beitritt zur Européi-
schen Union ist fiir sie normal, weil sie

als Europder leben und denken; sie sind
Européer. Sie sind die erste tschechische
Generation, die einsieht, dass es viel Zeit
und Mittel brauchen wird und auch die
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Fihigkeit, Kompromisse einzugehen, bis
die gesellschaftlichen Probleme geldst
werden konnen. Sie sehen auch ein, dass
heute vielmehr moralische Werte und ge-
duldige Gespriche gefragt sind als strik-
tes Befolgen einer spezifischen Ideologie.
Sie treffen amerikanische Studenten in
Prags irischen Pubs, chinesischen Restau-
rants und Joes’ Bars. Sie sehen gleich
aus, kommunizieren frei und finden, die
Generation ihrer Eltern habe dumme und
global gesehen unverantwortliche Fehler
gemacht.

Sie moéchten verstehen

In den sechziger Jahren hatte meine
Generation dhnliche Gefithle. Wir alle
wuchsen mit Bob Dylans «The times
they are a-changing» (Die Zeiten dndern
sich) auf und waren der Ansicht, der Sta-
linismus und der Kalte Krieg seien vor-
bei. Dann kamen 1968 die sowjetischen
Tanks und nach ihnen eine perverse
«Normalisierungy, die uns in ein strenges
totalitdres System und den Kalten Krieg
zuriickversetzte.

Klick. Unsere damaligen Traume sind
zur heutigen Wirklichkeit geworden. Es
gibt keine Grenzen mehr, dafiir den freien
Ideenfluss und Bewegungsfreiheit fiir
Studenten und Biertrinker., Noch besser,
es gibt keine naiven Vorstellungen, iiber
die diese Studenten stolpern knnten. Sie
wollen die Dinge genau begreifen, bevor
sic etwas verdndern. Sie, die Tschechen
und die Amerikaner, moéchten sogar unse-
re Vergangenheit verstehen, bevor sie et-
was daran dndern. Sie alle, tschechische
und amerikanische Studenten, sind begie-
riger als meine eigene Generation, diese
Vergangenheit zu verstehen. Wir haben
den grossten Teil unseres Lebens damit
verbracht, uns im Stillen vor jenen Didmo-
nen zu flirchten, denen ich soeben wieder
hatte begegnen miissen. Fiir diese Studen-
ten bedeutet das Studium meiner Didmo-
nen und des veriingstigten Schweigens
meiner Zeitgenossen einen Blick auf die
Geschichte.

Die Stadt sicht bereits aus, als hiitte es
jene Ddmonen nie gegeben. Die Didmo-
nen der Vergangenheit loszulassen und
der nidchsten Generation zu erlauben,
ohne sie zu leben, bringt uns wohl so
nahe an ein Happy-End wie iiberhaupt
moglich. «The times they are a-chan-
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Dialog als Medizin

Vor der Kathedrale von Barcelona,
4. September 2001: Abschlussfeier des
von der Sant’Egidio-Gemeinschaft orga-
nisierten «Dialogs der Religionen».

Nachdem die verschiedenen Religions-
oberhaupter und Personlichkeiten anschlies-
send an das Friedensgebet den gemeinsa-
men Friedensappell vor der Kathedrale
unterzeichnet hatten, iiberreichten sieben
unter ihnen in einer bewegenden symboli-

«Um Misstrauen und Konflikte iiberwin-
den zu kénnen, brauchen wir einen Dia-
log. Das Gesprich mit dem anderen
schwiicht keineswegs die eigene Identitit;
es hilft vielmehr, das Beste in beiden Par-
teien hervorzubringen. Der Dialog ist die
Medizin, die das Gedichtnis von Fehlern
der Vergangenheit reinigt und Triume von
einer besseren Zukunft ermdoglicht. Wir
verpflichten uns, auf diesem Weg weiter
zu gehen, getragen durch Hollhung, Er-
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